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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

ITPOTOKOJI O BMEIIATEJIBCTBE B OTKPBITOM MOPE B CJITVUHASX
SATPABHEHN A BEHIECTBAMY, MTHBIMY YEM HE®TH, 1973 1.

Croponsl Hacrosimero IIporokona,

SBnssack cropoHamMH MeEXAYHApPOAHON KOHBEHIMM OTHOCHTEILHO BMeLa-
TeNBCTBA B OTKPLITOM MOpDE€ B CllydasiX aBapuif, OpMBOJAIIMX K 3arps3HEHUIO
HeThIO, 3aKmioueHHOM B Bproccene 29 Hoa0psa 1969 r.,

TIpunnMas Bo BHHMaHHe Pe30IOnHI0 0 MEXAYHAPOJHOM COTPYAHHYECTBE B
OTHOLICHHH 3aTrDSA3HAIOIIMX BEILECTB, HHBIX YeM He(Th, IPHHATYIO MeXJyHapoaHoi
IOpHAHYECKOM KOH(EPEeHIHEH 10 BOnpocaMm yilepba ot 3arpsa3HeHus Mopst 1969 r.,

ITpunnMas fanee BO BHUMAHHE, YTO B COOTBETCTBHHU ¢ 3T0H Pezomonueit Mex-
MpPaBUTENLCTBEHHAA MOPCKAsA KOHCYJILTATUBHAS OPTraHU3alHA B COTPYIHHUECTBE CO
BCEMH 3aHMHTEPECOBAHHBIMH MEXAYHAPOAHBIMH OpPTraHM3alHAMH YCHUIWIA CBOIO
paboTy Mo BCEM BOIPOCAM, CBA3AHHBIM C MPEAOTBpAIllCHHEM 3arps3HEHUs Belle-
CTBaMH, HHBIMH 4YeM HEPTL,

Cornacuiuch 0 HIXKECITSAYIOIIEM:

Cmamesa 1. 1. Croponrl Hactogiero IlpoTokona MOTYT NPUHHMATh B
OTKDBITOM MODE TaKue MEpPhI, KOTOPhIE MOTYT OKa3aThCsI HEOOXOOAUMBIMH [IJIA Npe-
JOTBpallicHus, YMEHBIIECHUA HJIM YCTPaHEHHsA Cephe3HON M peasnbHOl OmacHOCTH,
KOTODYIO TIpeACTaBIAeT ANA HX NoOepeXXbs U CBI3aHHLIX ¢ HUM UHTEPECOB 3arps3-
HEHHE WM YIpO3a 3arpsA3HCHUs BEIleCTBAMH, HHBIMH 4€M He(Tb, BCEACTBHE
MOPCKOH aBapHUH HJIH A€CTBUI, CBA3aHHBIX C TaKOii aBapueif, KOTOpPEhIE, KaK pa3syMHO
MOXHO O)XH/1aTh, NOBJIEKYT 3HAYUTEJIBHBIE BPEAHEBIE MMOCHEACTBUS.

2. VYnoMsHyTBIE B IIYHKTE 1 «BelllecTBa, HHbIE ueM HedTh», O3HAYAIOT:

a) BellleCTBa, NEPEYUCIICHHBIE B CIIHCKE, KOTODPKBIM OyAeT COCTaBJIEH COOTBETCTBY-
JOIIIUM OPraHOM, HasHaueHHbiM OpraHuzanueif, H NPHWIOKEH K HACTOAIIEMY
IIporokomny, u

b) Opyrue BelIeCTBa, KOTOPBIE CTIOCOOHEBI CO3/1aTh ONaCHOCTH JJISI 3A0POBhS JIIOAEH,
NPHYHHATE YIIep0 KUBBIM pecypcaM, Mopckoil dayse u (ope, yXyaImuTs ycio-
BHS OTABIXa WJIM IIOMEINATh APYTMM BHAAM [IPABOMEPHOI'O MCIIONIB30BaHUs MODS.

3. Kaxnperii pas, korga CTopoHa IpUHUMAET MEPHI B OTHOIIEHUH BEINIECTBA,
VIIOMSHYTOr'O B HOANYHKTE b) MyHKTa 2, OHa IOJIXKHA A0KA3aTh, YTO 3TO BEMIECTBO,
HaCKOJIBKO MOKHO Pa3yMHO IIPEANOIOKHTE, IPEACTABIIAIO IPHA 00CTOSATEILCTBAX,
CYIIECTBOBABIIHX B MOMEHT BMENIATENbCTBA, CEPHE3HYI0 U PEANbHYIO ONAaCHOCTD,
aHATIOTHYHYIO TOU, KOTOPYIO NMPEACTABIIET KAKOe-THO0 U3 BEHIECTB, MEPEUHCIEHHEIX
B CITHCKE, YIIOMSAHYTOM B MOANYHKTE @) MyHKTa 2.

Cmamoea II. 1. TlonoxeHusa nyHKTa 2 crathu I u crareit II-VII Mexmy-
HapOAHO# KOHBEHIIHH OTHOCHTENBHO BMEIIATEIBCTBA B OTKPHITOM MODE B CITy4asx
aBapHit, NIPUBOJASIIMX K 3arpsa3HeHuto HedTrro, 1969 1., u nonoxenus IMpunoxeuns
K 5To¥i KOHBEHIHH, KOTOpPhIE OTHOCATCA K HeTH, IIPUMEHAIOTCA K BeENIECTBaM,
VKa3aHHBIM B cTaThe I HacTosmero Ilporokona.

2. [dnsa ueneit Hacrosmero IIpoTokosa CHOHCOK 3KCIEPTOB, YKa3aHHBIA B
nyHKTe ¢) craThi III u B craTthe IV KOHBEHIIMH, DOMXEH OBITh paclIUpeH TaKHM
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00paszoM, yToOBI OH BKITFOYAN HKCIIEPTOB, KOMIIETEHTHRIX BBICKA3aTh CY>KICHHUE O Be-
LIECTBAX, HHBIX YeM HeDTEL. DKCIEPTHI [T BKITIOYEHUS B CIIUCOK MOTYT NIpefjiaraTbCs
Tocymapcreamu-unesamu Opranmsauuu 1 CtopoHamu Hacroswero [Iporoxona.

Cmamopa Ill. 1. Cnoucok, yKa3aHHbBIH B OANYHKTE a) myHkTa 2 CtaTthu I, moa-
IEP’KHBACTSA B HAJIEXKAIIEM COCTOSSHHY COOTBETCTBYIOMIMM OPTaHOM, Ha3HaYeHHBIM
Opranu3anueis.

2. JIroGas nompaska, koTopyro Cropona HacTosero I1poTokosna npeaaraeT
BHECTH B CIMCOK, Ipeactasisercss Oprauusainui U cooOuiaeTcsi €10 BCEM YiIeHaM
Opraumsarun # BceM CroponaM HacToduiero IIpoTokona He MeHee, YeM 3a TpH
Mecsla 0 PAaCCMOTPEHHS MOMPABKH 3THM COOTBETCTBYIOUIHM OPTaHOM.

3. CropoHs! HacTosmero IIpoTokoa, HE3aBUCHMO OT TOTO, SIBIISIIOTCSA OHH
AIM He SBNAIOTCA Wiedamu OpraHusaliy, MOTYT Y9aCcTBOBATh B 3aCeJaHHAX ITOT0
COOTBETCTBYIOLIETO OpraHa.

4. TlompaBku onoOpAIOTCA OOJNBIIMHCTBOM B OBE TPETH TOJIOCOB TOJBKO
Cropou IIpoTOKOIa, IPUCYTCTBYIOMINX M TOJIOCYIOIIMX.

5. Tlompaska, o0OpeHHas B COOTBETCTBHH C IPHBEACHHBIM BbIIIIE ITYHKTOM 4,
HanpaBnsercs Opranusanueit BceM Croponam Hactosiuero Ilporokona pis
TIPHHATHSA.

6. TITompaBka cuMTaEeTCs IPUHATON Yepes MeCTb MECSIEB OCJIe TOTO, KaK OHA
Onina pasocinana Opranusanmeii, ecmu TOJNLKO B T€UeHHE 3TOro nepuoaa OpraHu-
3anuud He OyIyT HampaBlieHbl HE MeHee, YeM OoT oAHOoM Tpetu Cropon IlpoTokona
BO3PAXEHHIs MPOTHB MONMPABKH.

7. Yepes Tpu MecsALa CO OHA MPHHATHSA MONPABKH B COOTBETCTBHH C IOJIO-
JKEHMAMH TPHUBEIEHHOTO BBIMIE IIYHKTA 6, OHA BCTYNAET B CHIY B OTHOILLIECHHH BCEX
CropoH Hactosiero I1poTokona, 3a UCKIIOYEHUEM TeX, KOTOphIe OO0 ITOH JaThl
CHeNany 3asBJICHHE O TOM, YTO OHM He IIPHHHMAIOT 3Ty MOMPABKY.

Cmamva IV, 1. Hactosmmit IIpoTOKON OTKPBIT And noanucanusa Iocymap-
CTBaMH, KOTOPBIE NOANHNCANTH YIOMAHYTYIO B craThe II KoHBeHIMIO WK pucoe-
IOHHWINCE K Helt, 1 TocymapcTBaMu, mpHIallicHHBIMH Y4acTBOBaTh B MexnyHa-~
ponuHo# KoHbepeHIIMH IO IPEeAOTBPaleHHIo 3arpsa3Henus Mops 1973 r. IIporokon
OTKPBIT A1 IoAnucanus ¢ 15 sasaps 1974 r. mo 31 nexaOps 1974 r. B irab-kBapTupe
Oprauunzauuy.

2. Tlpu ycnoBuH cOOMIONEHHUSA TIOIOXeHH TyHKTa 4, HacToAwmuit ITpoTokon
TMOMISKUT paTHOUKAINN, DPUHATHIO WM onobpeHuto T'ocymapcTBaMu, KOTOpPBIE
MOANMCANHU €TO0.

3. Tlpu ycrnoBHH COOMIONEHHS NOJIOXKEHHI nyHKTa 4, Tocynapcrsa, KOTopbie
He moAnucanu HacTosmui TIpoTOKON, MOTYT K HEMY MPUCOETUHUTLCS.

4. Parubukanus, npuUHATHe, ogoOpenne HacTosmero IlpoTokona umu npu-
COeNUHEHHE K HeMY MOT'YT OBITE OCYIIECTBIIeHb! TOIBKO T'ocymapcrsaMu, KOTOpbIE
paTHGHIHEPOBANH, IPUHAIH HIH OfOOpHIN YyIoMAHYTYIO B craThe II KorBeHwmo
00 MPHCOCAHHUIIHCH K Heil.

Cmames V. 1. Paruduxauus, NpuHATHE, OX0OPEHHE WIHN IPHCOSAUHEHHE OCY-
IIECTRISIOTCS TyTEM CAAYH HA XpaHeHHe OQHIMAIEHOTO AOKyMeHTa 00 hToM T'eHe-
panbpHOMY cekpeTapro OpraHu3aliui.

2. JIro6oit moKyMeHT O paTHdHKAUWH, PHHATHH, OAOOpEHNH WM IIPHCOe-
JHHEHUH, CIaHHBI Ha XpaHEHHE MOCTIe BCTYIUICHHS B CWIY IONIPABKM K HACTOAIIEMY
IIpoToKoNy B OTHOLIEHHH BCeX CcyIecTBYIOmuX CTOPOH MK NOC/IE 3aBepilieHHs BCEX
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Mep, HeOGXOAUMBIX AJIA BCTYIUIEHHSA B CHUIY 3TOM HONPABKM B OTHOIIEGHHH TaKHX
CTOpOoH, cuuTaercs OTHOCAIMMCA K ITpoToKoIy, H3MEHEHHOMY TaKOil MOMpaBKoii.

Cmamea VI, 1. Hactosuuit IIpoTOKON BCTYIAET B CHITY Ha AEBAHOCTHIHN JeHb
MocJIe TOro, KaK NATHaAUAThk IocymapcTB cnanyT Ha XpaHneHue I'eHepaJlbHOMY ce-
kpeTapio Oprasu3zanuid JOKYMEHTBI O paTH(hHKAaNWK, NPUHATHH, Of0OpEeHHN HiIH
npucoequHenud. OpHako HacToamuit ITpoToKon He BCTyNHT B CHIIY 0 BCTYILIEHMS
B cuny ynoMsHyToif B crathe II Konsernum.

2. [HOna xaxnporo I'ocymapcTBa, KOTOPOE BIIOC/IEACTBHH paTHOUIUPYET, IIPH-
MeT, onoOpuT Hacrosuuii ITpOTOKO KK NPUCOEIUHUTCA K HEMY, OH BCTYNAET B
CHIIY Ha JIEBSAHOCTHIN [J€Hb IIOCjie caaun TakuMm I'ocymapcTBOM Ha XpaHEHHE COOT-
BETCTBYIOIIETO JOKYMEHTA.

Cmampa VII. 1. Hacrosmuuit ITpoToxon MoxeT OBITE IEeHOHCHPOBAH 000
CropoHoii B modoe BpeMs noce BeTymienus I1porokoia B Crlty it 3Toit CTOPOHBI.

2. deHoHcalms OCYIIECTBIIAETCA IIYTEM CIAYH COOTBETCTBYIOIIErO AOKYMEHTA
Ha xpaHenue I'enepanbHOMY cexperapro OpraHu3anui.

3. [leHoHcalus BCTYIAET B CHIY 1O HCTEYEHUH OQHOrO roJa co OHA COAYHd Ha
XpaHeHHe JOKYMEHTA O leHOHCAuu I eHepaiibHOMY cekpeTapro Opranu3zanyy MiiH
10 UCTeYEHHH OOJIBIIEro CPOKA, KOTOPBIH MOKeET ObITh YKa3aH B 3TOM JOKYMEHTE.

4. Jlenoncanus opmuoit U3 CrTopoH ynomauytoii B ctathe II KouBeHnuu
cupTaeTca AeHOHcanuel HacTosmero INporokona 3toit Croponoii. OHa BCcTymaer
B CHIIY B TOT € CaMblii JeHb, B KOTODBIN AenoHcanis KOHBEHIHH BCTYIIAET B CHITY
B cooTBeTcTBUH ¢ NVHKTOM 3 ctaThl XII 310l KoHBEeHIMH.

Cmamoea VIII. 1. Oprasazanus MOXeET C03BaTh KOH(DEPEeHUMIO I Tepe-
cMmorTpa Hactosmero ITpoTokona Wik BHECEHHS B HErO IIONPABOK.

2. Opranuzanusa cospiBaeT koHbepermmo Cropon Hacrosmiero Ilporokona
1A nepecMoTtpa ITpoTokosia HiH BHECEHHS B HETO MONPABOK IO POChOe He MEHee,
yeM oaHoil Tpetd CTOpOH.

Cmampsa IX. 1. Hactosammit IlpoToxon Oyner chmaH Ha XpaHeHue IeHe-
paIpHOMY cekperapio OpraHu3anyg.
2. TenepanbHBIl cekperaph OpraHu3anyu:

a) coobmaer BceM I'ocynapcTBaM, KOTOPBIE MOANMKCAIIN HacTOALIH ITpoTokon unu
IPUCOEOUHUIHCE K HEMY:

(i) o KaxaoM HoBoM moanucanud [IpOTOKOJIA MK caaye Ha XpaHeHHe HOBOro
JOKYMEHTA C YKa3aHHMEM [aThl, KOrJa 3T0 OBLIIO CHEIAHO;

(i) o maTe BCTYIUIEHHA B cUNy Hactosuero IIporokona;
(iii) o xaKHoil cHade HA XpaHEHHE NOKYMEHTA O JAeHOHcanuu Hactosuiero ITpo-
TOKOJIA U O AaTe BCTYIUIEHUS B CHJIY TOM JE€HOHCALHH;

(iv) o kakzoii mompaeke K HacTosemMy IIporokony umu k ITpHIoKeHHIO K HEMY
H O KaXIOM BO3DAKEHMH NPOTHB TaKOH MONpAaBKH WM 3asBIIEHHH O
HENMpUHATHH TAKOH MONPABKH;

b) HampaBIseT 3aBepeHHbIE KONIHH HacTosmero ITIpoTokona BceM NOAIMCABIINAM €r0
TI'ocymapctBaM u BceM I'ocyapcTBaM, KOTODbIE IPHCOEIUHAKOTCA K HEMY.

Cmamea X. Kak Tonbko HacTosuuit ITporokon BCTYIHT B CHNY, €ro 3aBepeH-
Has Konus Oo/XKHa ObITh nepenana I'enepanbubiM cekperapeM Opranmsanuu O6be-
AUHEHHBIX Hanuit nns perucrpanuu 1 onyOlIHKOBaHHA B COOTBETCTBUHM co CraTheit
102 Vcrapa Oprauuzanuu O0bequneHHbIX Hanmit,
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Cmamoa XI. Hacrosmuit IIpoTOKOJI cOCTaBlIeH B OJHOM 3K3EMIUIApE Ha
aHTJIANCKOM, MCIIAHCKOM, DYCCKOM H (paHIY3CKOM SA3BIKAX, MIPHYEM BCe YeThIpe
TeKCTa ABNAIOTCA PaBHO ayTEeHTHYHLIMH.

B VIOCTOBEPEHUE YETI'0 HHMXXENOANMMCABIIHECA, HOJKHBIM 00pa3oM Ha TO
YTIOJTHOMOUEHHBIE, TOANMNCANIN HacTodimii TIpoToKkon.

COBEPIIEHO B JIOHAOHE BTOPOTO HOAOpA OOHA ThIcAYa AEBATBLCOT CEMBJIECSIT
TPETBErO roaa.

TTPUJIOXKEHUE

TTEPEYEHB BEMECTB, COCTABJIEHHBIY KOMUTETOM 3ALIUTE MOPCKOI CPELBI
OPrAHU3BALIMY B COOTBETCTBUU CO CTATBEN 1 (24)

1. Hegimenpodyxkmur (IpU NepeBO3Kax HAIHUBOM)
PasGasrienHble HepTsHbIE GUTYMBI

KoMitoBeHTHI cMenieHus

KpoBenbHBIH I'yaApoH

OcTaTKd NPSIMOE FOHKU
HedTu 1 macna

OcgerieHHbl HepTenpoaykT (Maco)
CmMecH, conepxaulie Ceipyo HehTh
JOpOXHEBIN OUTYM
ApoMaTH3UpOBaHHbIE Maciia (3a HCKIIIOUEHHEM PACTHUTENBHBIX)
KoMnoBeHTBI cMellieHus
MiuHepanbHOE Maclo
BeperenHoe Macno
TypOunHOEe Macio
JHACTUITATHI

ITpsiMOrOHHBIE AUCTHINATHE
CTabunu3HpOBaHHbIe TUCTHIIIATHI
Tasofins
Kpekunr-ra3oiisinb
KomnonenTrl OeH3nHa
AJIKUTIAThE — KOMOOHEHTH! OeH3uHa
Beusun — pudopmunra (pudpopmar)
ITonumep — OeH3HH
Bedsunnl
Ta30BbIif KOHAEHCAT (IPHPOAHLIL)
ABTOMOOHIBHBIIH
ABHANMOHHBIN
ITpsanvoroHHsIM
PeakTuBHbIe TOIIHBA
JP-1 (xkepocun)
JP-3
P-4
JP-5 (kepOCHH TsDKeNbIif)
TypbopeakTHBHOE TOMJIMBO
JlakoBeIit KepOcUH (yalT-CIUPUT)
HadTa
ConbeeHT (PacTBOPUTENID)
ConbBeHT TsDKeNnbli (OeH3UHO-TUIPOUHOBas (hpaKuus)
Cpenuas TUCTWINATHAA (Qpakums
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2.

Bpeonsie sewjecmea

‘VKcycHBIH aHTHAPHA

Alneron

AIleTOHIHAHTHAPHH

AKponeus

AXDPUITOHU TP

AnbOpUH

ANmnu3oTHONMAaHaT (M30POAAHOBBIN aylIMII)
dochua anroMUHUA

Ammuax (28 %-Hblif BOOHEIN pacTBOp)
dochatr amMmouusa amMmmodoc
AMuUIMepKanTaH

AHUIMH

AHWIHH XJIOPHCTOBOAODOOHEIH
CoenuHeHHA, COAEPKALIUE CYPBEMY
CoenUHEHMSs, COAEPKAIIHE MBIINbSIK
ATpa3sun ‘
Asuadocmerun (I'yTHOH)

Asun Gapus

Iunanucteiit Gapuit

Oxucp Gapus

Benson

U3oMepr1 GeH3onrekcoxmopuaa (JIMHOAH)
Bensugnn

Bepunnmessiit mopoimok

Bpom

BpoMOeH3umuanua

H-GyTmnakpunar

Macnaunas kuciora

Kakxogunosas kucnora

CoennHeHHs KanMHs

Kap6apun cesun, (I-nadTmn-N)
Cepoyrnepon

YeThIpeXXJIOPUCTEIH Yriepon
XnmoponaH (OKTaxJiop)
MoHoxIopaneTon

XnopauerotheHoH
XnopauHuTpobeH3on

Xnopodopm

XIOpruapHHEl HEOYHIICHHBIE
XnopnuKpuH

XpoMoBasi KUCIOTa (TPHOKUCE XpoMa)
Koxkxynyc [cocculus] (TBepabiit)
Coenunenus Meou

Kpesonsl

KynpuatunennuaMis

IInanucThle cOeMUHEHHS

BpomucTslit nuan

XopucThlit nuay

AOT

JuxnopaHunuHb1

HuxnopOen3onsl

dunpapuu

Hdumeroar (uurox, dhochomun, Parop, Caiiron)
Jumerunamun (40%-HplH BOOHLIN PacTBOD)
JUHETPOAHNTHHBI
4,6-DUHUTPOOPTOKPE3OJI
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Duuurtpodenonst

Ounocynbhan (THOLAH)

SHAPHH

OImUXTTOPruArHH

OrundépomManerar
DTUNSHXIIOPTUAPUH (2-XTTOP3TAHOIT)
JuxnopsTan

OTHIIapaTHOH

®enTuHaneTat (Cyxoif)
KpeMmuedTopucroBonopoanas Kuciuora
Tenraxsiop

TexcaxsiopbGenson
Texcasrunrerpadochar

CuHwiIbHAA KHCI0Ta
®TOopUCTOBOOOPOAHAS MK MNaBUKOBas kucnoTa (40%-Hbiii BOOHBIR DAacTBOD)
Hsonpen

CoenvueHnsa CBUHIIA

JInnpan (rammexcad, BHC)
Menaruon

CoenvHeHns PTYTU

MeTunoBslit coiupT

XnopucTelit METUIIEH

Menscca (maroxa)

Hadranuu (nnaenieHbIi)
HadTuntnomMoueBuna

Asornasn xucnora (90%-nas)

OneyMm

Tlapatiion

TapaksaT

®eHon

dochopHas kuciaora

dochop (3meMeHTapHBIN)
Monuranounssie OHGEHMTLI
TentaxiopdeHonsaT HaTpusa (pacTBOD)
Crupon-MoHOMep

Tonyon

Tonyornauu3oUranaT

Toxcadien

Tpuromundocohar (Tpuxkpesundocdar)
2,4,5-T

3. CxuxcerHvie 2a3vl (IPU NepeBO3KaxX HANHWBOM)

Anerajbaerun

Besponublit aMMuak (KUAKHIT)
ByTanuen

Byrtau

Byran-npomaHosbie Gpaknuy (CKIKeHHbIE HeQTAHBIE rasnl)
Byruncust

Xnop

J{uMerunaMuH

XIOpUCTBIN 3THI

OTan

Oruned

Oxuch 3THIICHA

MertaHn (CKHXXCHHBIN IPUPOIHBIL ras)
Cmech MeTHnaneTHIeH-IIponagiueH
BpOoMECTEBIN MeTH
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XnopucTelit MeTHN

Tponau

Tpomunen

X10p BUHHUIT-MOHOMED
Be3BomHEbIN XIOpHCTHIN BOAOpOL,
Be3poaukIit GTOpHCTHIN BOOOPOS
CepHHCTBIH aHTHApHA

4, PaouoaxkmugHble seujecmsa

PagnoakTHBHBIE BENIECTBA, BKIIIOYAA 3JEMEHTHI M COSOMHEHHSA, W30TOIbl KOTOPHIX
noAnaaaioT nold Tpebosauus Pasgena 835 Ilpasusn 6e30nacHoli mpancnopmuposky paouo-
akxmuerblx seujecms (epecMOTpeHHOe u3aauue 1973 r.), onyOnukoBaHHBIX MeXOyHAPOOHBIM
aTeHTCTBOM I10 @TOMHOI SHEPTHH, HO HE OTPaHHYHBAsACh UMH, MOTYT XPaHUTHLCS UITH TPaHC-
NOPTHUPOBATLCH KaK BEIIECTBA U/MIM MaTepHaibl B ynakoBkax Tima A n Tuna B, xak pac-
IUETIAIOIIUE BEIIECTBA UMM BELECTBA, TPAHCIIOPTUPYEMBIE B OCOOBIX YCIIOBHAX, TaKHe KaK
60C0 137CS 226Ra 239];»u 235U

H » £ ’ .
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOLY]

PROTOCOLO RELATIVO A LA INTERVENCION EN ALTA MAR EN CASOS
DE CONTAMINACION POR SUSTANCIAS DISTINTAS DE LOS
HIDROCARBUROS, 1973'

Las Partes en el presente Protocolo,

Siendo partes en el Convenio internacional relativo a la intervencién en alta mar en
casos de accidentes que causen una contaminacién por hidrocarburos, adoptado en Bruselas
el 29 de noviembre de 1969,

Teniendo en cuenta la Resolucién sobre cooperacién internacional en materia de con-
taminantes distintos de los hidrocarburos, adoptada por la Conferencia juridica interna-
cional sobre dafios causados por la contaminacién de las aguas del mar, 1969,

Teniendo también en cuenta que, en cumplimiento de dicha Resolucién, la Organizacién
Consultiva Maritima Intergubernamental ha intensificado su labor, en colaboracién con
todas las organizaciones internacionales interesadas, acerca de todos los aspectos de la
contaminacién por sustancias distintas de los hidrocarburos,

Han convenido lo siguiente:

Artlculo 1. 1. Las Partes en el presente Protocolo podrdn tomar en alta mar las
medidas que estimen necesarias para prevenir, mitigar o eliminar todo peligro grave e
inminente para su litoral o intereses conexos, debido a la contaminacién o amenaza de
contaminacién por sustancias distintas de los hidrocarburos, resultante de un siniestro
maritimo o de actos relacionados con tal siniestro, a los que sean razonablemente atri-
buibles consecuencias desastrosas de gran magnitud.

2. Las “sustancias distintas de los hidrocarburos” a que se refiere e] parrafo 1 serdn:

a) Las sustancias numeradas en una lista que, una vez confeccionada por el 6rgano
competente que designe la Organizacién, constituird un anexo del presente Protocolo, y

b) Aquellas otras sustancias susceptibles de ocasionar riesgos para la salud humana, dafiar
la flora, la fauna y los recursos vivos del medio marino, menoscabar sus alicientes
recreativos o entorpecer los usos legitimos de las aguas del mar.

3. Siempre que una Parte, en ejercicio de su derecho de intervencién, tome medidas
en relacién con alguna de las sustancias a que se refiere el parrafo 2 b) anterior, recaerd
en dicha Parte la obligacién de demostrar que, en las circunstancias concurrentes al tiempo
de la intervencién, era razonable suponer que la sustancia podfa entrafiar un peligro grave
e inminente andlogo al que entrajiarfa cualquiera de las sustancias enumeradas en la lista
que se menciona en el parrafo 2 a) anterior.

Articulo II. 1. Las disposiciones del articulo I, parrafo 2 y de los articulos IT a VIII del
Convenio relativo a la intervenci6n en alta mar en casos de accidentes que causen una con-
taminacién por hidrocarburos, 1969, y de su anexo, en lo concerniente a los hidrocarburos,
se aplicardn también a las sustancias a que se refiere el articulo I del presente Protocolo.

! By a procés-verbal of rectification as drawn up by the Secretary General of the International Maritime Organization at
the Headquarters of the Organization in London on 14 October 1977, the Contracting Governments agreed to correct an error
in the English authentic text by deleting the word “marine” from the title of the Protocol—Par un proc2s-verbal de rectification
effectué par le Secrétaire général de 'Organisation maritime internationale au si¢ge de I’Organisation 2 Londres le 14 octobre
1977, les Gouvernements contractants ont approuvé la correction d’une erreur dans le texte anglais authentique en supprimant
le mot « marine » du titre du Protocole.
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2. A los efectos del presente Protocolo, la lista de expertos a que se hace referencia
en los articulos Il ¢) y IV del Convenio serd ampliada a fin de que incluya expertos
calificados para asesorar en lo relativo a las sustancias distintas de los hidrocarburos. Los
Estados Miembros de la Organizaci6n y las Partes en el presente Protocolo podrén someter
nombres con miras a la confeccién de la lista.

Articulo IIl.  Lalista que se menciona en el parrafo 2 a) del articulo I serd mantenida
por el érgano competente que designe la Organizacién.

2. Toda enmijenda a la lista que proponga hacer una Parte en el presente Protocolo
serd sometida a la Organizacién y ésta la distribuird a todos los Miembros de la Organizacién
y a todas las Partes en el presente Protocolo por lo menos tres meses antes de su examen
por el érgano competente.

3. Las Partes en el presente Protocolo, sean o no Miembros de la Organizacién,
tendrdn derecho a participar en las deliberaciones del 6rgano competente.

4. Las enmiendas serdn adoptadas por una mayoria de dos tercios de los presentes
y votantes interviniendo solamente en la votacién las Partes en el presente Protocolo.

5. La enmienda, si fuera adoptada de conformidad con el pérrafo 4 anterior, serd
comunicada por la Organizacién a todas las Partes en el presente Protocolo para que pueda
ser aceptada.

6. La enmienda se considerard aceptada al término de un plazo de seis meses después
de haber sido comunicada salvo que, dentro de ese plazo, por lo menos un tercio de las Partes
en el presente Protocolo hayan comunicado a la Organizacién una objecién a tal enmienda.

7. Toda enmienda que se considere aceptada de conformidad con el parrafo 6 anterior
entrard en vigor tres meses después de su aceptacién respecto a todas las Partes en el presente
Protocolo, salvo aquellas que, antes de esa fecha, hayan declarado que no aceptan dicha
enmienda.

Articulo IV. 1. El presente Protocolo estard abierto a la firma por los Estados que
hayan firmado el Convenio mencionado en el articulo II, o que se hayan adherido al mismo,
y por todo Estado invitado a enviar representacion a la Conferencia internacional sobre
contaminacién del mar, 1973. El Protocolo quedar4 abierto a la firma en la Sede de la
Organizacién desde el 15 de enero de 1974 hasta el 31 de diciembre de 1974.

2. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 4 de este articulo, el presente Protocolo
estard sujeto a ratificacion, aceptacién o aprobacion por los Estados que lo hayan firmado.

3. A reserva de lo dispuesto en el pdrrafo 4, el presente Protocolo estard abierto a
la adhesi6én de los Estados que no lo hayan firmado.

4. El presente Protocolo s6lo podrd ser objeto de ratificacién, aceptacién, aprobacién
o adhesi6n por parte de los Estados que hayan ratificado, aceptado o aprobado el Convenio
mencionado en el articulo II o que se hayan adherido al mismo.

Articulo V. 1. La ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién se efectuard
mediante dep6sito en poder del Secretario General de la Organizacién de un instrumento
formalizado a tal efecto.

2. Todo instrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacién o adhesién depositado
después de la entrada en vigor de una enmienda al presente Protocolo respecto a todas
las Partes que lo sean en ese momento, o después de haberse cumplido todos los requisitos
necesarios para la entrada en vigor de la enmienda respecto a dichas Partes, se considerard
aplicable al Protocolo modificado por esa enmienda.

Articulo VI. 1. El presente Protocolo entrard en vigor noventa dias después de la
fecha en que quince Estados hayan depositado instrumentos de ratificacién, aceptacion,
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aprobacién o adhesién en poder del Secretario General de la Organizacién, a condicién,
sin embargo, de que no podrd entrar en vigor antes de que entre en vigor el Convenio
mencionado en el articulo II.

2. Para todo Estado que posteriormente lo ratifique, acepte o apruebe, o que se le
adhiera, el presente Protocolo entrard en vigor a los noventa dfas de haber sido depositado
por dicho Estado el instrumento correspondiente.

Articulo VII. 1. El presente Protocolo podr4 ser denunciado por cualquiera de las
Partes en cualquier fecha posterior a la de entrada en vigor del Protocolo para dicha Parte.

2. Ladenuncia se efectuard mediante depésito de un instrumento a tal efecto en poder
del Secretario General de la Organizacién.

3. La denuncia surtird efecto un afio después de haber sido depositado el instrumento
correspondiente en poder del Secretario General de la Organizacién o al expirar cualquier
otro plazo més largo que pueda fijarse en dicho instrumento.

4. Toda denuncia del Convenio mencionado en el articulo II por una Parte serd
considerada también como denuncia del presente Protocolo por esa Parte. Tal denuncia
surtird efecto el mismo dfa en que surta efecto la denuncia del Convenio de conformidad
con el parrafo 3 del articulo XII de ese Convenio.

Articulo VIII. 1. La Organizacién podréd convocar una Conferencia con objeto de
revisar o enmendar el presente Protocolo.

2. La Organizacién convocar4 una Conferencia de las Partes en el presente Protocolo
con objeto de revisarlo o enmendarlo a peticién de por lo menos un tercio de las Partes
en el mismo.

Articulo IX. 1. El presente Protocolo serd depositado en poder del Secretario General
de la Organizacién.

2. El Secretario General de la Organizacién:

a) Informard a todos los Estados que hayan firmado el presente Protocolo o se hayan
adherido al mismo acerca de:

i) Toda firma o depésito de instrumento que se reciban y la fecha de tal firma o
depdsito;
ii) La fecha de entrada en vigor del presente Protocolo;

iii) Todo dep6sito de un instrumento de denuncia del presente Protocolo y la fecha
en que la denuncia surta efecto;

iv) Toda enmienda al presente Protocolo o a su anexo y cualquier objecidn a tal enmienda
o declaracién de no aceptacion de dicha enmienda;

b) Transmitird copias certificadas auténticas del presente Protocolo a todos los Estados
que lo hayan firmado y a todos los Estados que se adhieran al mismo.

Articulo X. 'Tan pronto como el presente Protocolo entre en vigor, el Secretario General
de la Organizacién remitird una copia certificada auténtica del mismo a la Secretaria de

las Naciones Unidas para que sea registrado y publicado de conformidad con el Articulo 102
de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo XI. El presente Protocolo estd redactado en ejemplar tnico en los idiomas
espaiiol, francés, ingl€s y ruso, siendo los cuatro textos igualmente auténticos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han
firmado el presente Protocolo.

HECHO en Londres el dfa dos de noviembre de mil novecientos setenta y tres.
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ANEXO

LISTA DE SUSTANCIAS ESTABLECIDA POR EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO DE LA

ORGANIZACION DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 2 a) DEL ARTICULO I

Hidrocarburos (cuando se transporten a granel)
Soluciones asfélticas

Bases para mezclas asfélticas

Impermeabilizantes bituminosos

Residuos de primera destilacién
Hidrocarburos

Aceite clarificado
Mezclas que contengan crudos de petréleo
Bitumen para riego de afirmados
Aceites aromdticos (excluidos los aceites vegetales)
Aceites base
Aceites minerales
Aceites penetrantes
Aceites ligeros (spindle)
Aceites para turbinas
Destilados

Fracci6n directa de columna
Corte de expansion
Gas oil
De craqueo (cracking)
Bases para gasolinas
Bases alkilicas
Bases reformadas
Bases polimeras
Gasolinas
Natural
De automévil
De aviacién
Directa de columna
Combustibles para reactores
JP-1 (keroseno)
Ip-3
P-4
JP-5 (keroseno pesado)
ATK (turbo fuel)
Alcohol mineral
Naftas
Disolventes
Petréleo
Fracci6n intermedia
2. Sustancias nocivas
Acetato de fentin (seco)
Acetona
Acido butirico
Acido cacodilico
Acido cianhidrico
Acido crémico (triéxido de cromo)
Acido fluorhidrico (solucién acuosa 40%)
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Acido fluosilicico

Acido fosférico

Acido nitrico (90%)
Acrilato de n-butilo
Acrilonitrilo

Acroleina

Alcohol metilico

Aldrina

Amilmercaptano
Amonfaco (solucién acuosa 28%)
Anhidrido acético
Anilina

Atrazina

Azida de bario
Azinfo-metilo (Guthion)
Benceno

Bencidina

Berilio en polvo
Bifenilos polihalogenados
Bromo

Bromoacetato de etilo
Bromuro de ciangeno
Carbaril (Sevin)
Cianhidrina de la acetona
Cianuro de bario
Cianuro de bromobencilo
Clorhidrato de anilina
Clorhidrina etilénica (2-cloro-etanol)
Clorhidrinas (crudas)
Clordano

Clorcacetona
Cloroacetofenona
Clorodinitrobenceno
Cloroformo

Cloropicrinas

Cloruro de cianégeno
Cloruro de metileno
Cocculus (coca de Levante) (sélido)
Compuestos de antimonio
Compuestos de arsénico
Compuestos de cadmio
Compuestos de cianuro
Compuestos de cobre
Compuestos de mercurio
Compuestos de plomo
Cresoles

DDT

Dicloroanilinas
Diclorobencenos
Dicloruro de etileno
Dieldrina

Diisocianato de tolueno
Dimetilamina (solucién acuosa 40%)
Dimetoato (Cygon)
Dinitroanilinas

4,6 Dinitrocresol
Dinitrofenoles
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Disulfuro de carbono
Endosulfdn (Tiodan)

Endrina

Epiclorhidrina

Etil paratién

Etilendiamina de cobre
Estireno, monémero

Fenol

Fosfato aménico

Fosfato de tritolilo (Fosfato de tricresilo)
Fésforo (elemental)

Fosfuro de aluminio
Heptacloro

Hexaclorobenceno

Isomeros del hexacloruro de benceno (Lindano)
Isopreno

Isotiocianato de alilo

Lindano (gamma hexano, BHC)
Malatién

Melaza

Naftaleno (fundido)
Naftiltiourea

Oleum

Oxido de bario

Paraquat

Paratién

Pentaclorofenato sédico (solucién)
Tetracloruro de carbono
Tetrafosfato de hexaetilo
Tolueno

Toxafeno

2, 4,5T

Gases licuados (cuando se transporten a granel)

Acetaldehido

Acido clorhidrico anhidro
Acido fluorhidrico anhidro
Amonfaco anhidro
Bromuro de metilo
Butadieno

Butano

Butilenos

Cloro

Cloruro de etilo

Cloruro de metilo

Cloruro de vinilo anhidro
Dimetilamina

Diéxido de azufre

Etano

Etileno

Metano (gas natural licuado)
Mezcla butano/propano
Mezcla de metilacetileno y propadieno
Oxido de etileno

Propano

Propileno
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4. Sustancias radiactivas

Las sustancias radiactivas, incluidos, sin que esta inclusién tenga carécter limitativo, los elementos
y los compuestos cuyos is6topos estén sujetos a las prescripciones de la seccién 835 del Reglamento
para el transporte sin riesgos de materiales radiactivos — publicado por el Organismo Internacional
de Energfa At6mica (edicién revisada, 1973) — y que quepa almacenar o transportar en bultos del
Tipo A, del Tipo B, como materiales fisionables o como materiales transportables en virtud de arreglos
especiales, tales como %Co, ¥Cs, 226Ra, 2Py, 235U,
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

BAKJTIOUUTENBHBIN AKT MEXIVHAPOJHOV KOH®EPEHITWUY T10
TIPEJOTBPAIIIEHUIO 3ATPAZHEHNA MOPS 1973 r.

1. Cnoeil Pesomronmeit A.176(V]) ot 21 okTa0ps 1969 r. AccamGiies Mexnpa-
BHTENBCTBEHHON MOPCKOI KOHCYIBTATUBHOM OpraHu3aluy NOCTAaHOBWIIA CO3BATh B
1973 rony MexayHapoaHyto KoH(epeHIio no npedoTBpallleHUIO 3arpsa3HeH s MOps.
Ota KoHdeperuus cocrosiack B JIoHmoHe ¢ 8 OkTAOps mo 2 HosOps 1973 1.

2. Ha Kosnbdepennun gemeranusaMy ObIIM NPEACTaBIeHLI cneayoume I'ocy-

Aapcraa:

AscTpanud Mekcuka
AprenTHnaa Morako
Baxpeiin Hurepus
Benopycckas CoBerckas Comupamucta-  Hupepraanasl
geckas PecnyOnuka Hosasg 3enanmus
Benbrus Hopserus
Beper CnouoBoif Koctu OO0rnenuHenHble Apabckue DMHUPATHI
Bonrapus OO0nenunenHas Pecriyonuka Tauszanus
Bpa3unusa TTanama
Beurpus Iepy
Benecysna Tlonpuia
Tautu TTopryranusa
T'ana Pymbiausg
I'epmanckasa JIeMokpaTHueckas Caynosckas ApaBus
PecnyOnuka Cunranyp
I'penus Coenunenroe KoponeBcTBo
Jlauusa BenuxkoOpurannu u CeBepHOI

JoMuHukauckas PecnyOnnka
Eruner

HWpnanauu
Coennnennsie HITaTsr AMepuku

WNupus Cotro3 CoBercknx CoLHaIHCTHYECKUX
WNunoHe3ns PecnyOnux

Woppanus Taunaung

Hpax Tpmmunan u Tobaro

Hipau Tyuuc

HWpnaunua Vkpaunckas CoBerckas

Wcnanaust Couuanucruueckaa PecriyOnnka
Wcnanus Vpyreait

Hranusa ®eneparuBHas PecniyOonuka I'epManuu
Kanana OUIHINHHLI

Kenus Ouunauaug

Kunp ®pannusg

Kopeiickas PecniyOnuka Yunu

Ky0a Iselinapus

KyseliT [Benus

KxMmepckaa Pecniy6nuka Ipu Jlanka

JIubepusa OkBagop

JluBmiickas ApaGckast PecnyOnuka I0xHuas Adpuka

Manaracxap Anonus

Mapoxkko
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3. Cnenyromue I'ocynapctsa OblTH TIpeacTasiienbl Ha Koudepenuyy Habmo-
OaTeIsaMu:

Konym6us Typuus
Manasu IOrocnasus
Oman SImatixa

Pecniy6uka BheTHam
HaGmronateneM ObUIO TakXKe NPeAcTaBIIEHO NPABUTEILCTBO I OHKOHTA.

4. Tlo mpurnamennio AccamMOien clienyioniyue oprausanuu cucTeMsl Opra-
Husamuu OO0nenuHeHHBIX Haiit npucnanu npeacrasuTeneii Ha KoHdepennuro:

Opraumsauus O0renuHenHbIx Hanmit

ITporpamma 3amuTei okpyxaromeit cpeast OOH

ITIpoaOBONBCTBEHHAS U CENIBCKOXO3AUCTBeHHAs opranu3ands OOGbequHEHHBIX
Hanmnit

Opraunzanus O6pequHennpix Hanmif mo BompocaM o6pasoBaHusi, HAyKH U
KYJIbTYDBI

MexayHapoaublii 6aHK PeKOHCTPYKIIMHA U Da3BUTHS

MexayHapoJHOe areHTCTBO IO aTOMHOI SHepruu

5. Cnenyrompe MeXIPaBUTEIbCTBEHHBIE OPraHU3aIyy MPUCIAIM Ha0moaa-
Teneyt Ha Kondepenmnuro:

Esponeiickoe Dxonomuueckoe CooOILIecTBO
MexayHapoOubiii HHCTUTYT YHHUGHKALMU 4acTHOT'O Npasa

6. Crenyiomue HENPaBUTEIbCTBEHHbIE OPraHU3allUM TAKOKe MPUCTAIH Ha-
omonareneii Ha Kondepenumno:

MexayHsaponHas najiara CyIoX0oIcTBa

MexnyHapoaHas OpraHH3aluysd o CTaHAapTU3aNUN
MexayHaponHas 371eKTPOTEeXHUYeCKas KOMUCCHS
MexnyHapOoOHBIN COI03 MOPCKOrO CTpPaxoBaHUs
MexayHaaponHas acconpauys IOpTOB U raBaHel
Banrtuiickas n MeXIOyHApPOAHAA MOPCKasi KOH(epeHIus
MexaynapoaHas acconpanus KiaccurKauuMoHHBIX 001ecTs
Acconpanmus MexAYHapOIHOTO npaBa

Esponeiickuii coser demepannil XMMUYESCKHX 3aBOIOB
Mexaynaponubiift MOpckoit hopym HedTIHBIX KOMIaHMH
MexnayHaponHas acconuanys CyOOBIanebIics
Mexaysaapoouas oprasusainusa apysei 3emnu

7. Ha otxpeiTin Kondepeniuu TocTonouTeHnsiit Maiikn Xecerraita, Mu-
HHUCTD BO3AYIIHBIX cooOmieHmit n cymoxoacrea CoemuHenHoro Koponescrsa, u
r-H Mopuc Ctponr, UcnonmautenpHsblit gupexrop ITporpaMMel 3alAThI OKPYKaro-
et cpensr OOH, cnenanu 3agBiieHde B nmoAnep Ky uenell KondepeHiuau.

8. Koudepennus uszbpana r-ua C.B. bxase, rinasy neneranun Muauu, npea-
cepatenem KonbepeHnmmn.

9. Bbu ©30paHbl CIICOYIOIINE NBAANATE YeThIpe 3aMECTUTENS NPeaceIaTeNs
Kondepeniym:

nepBbIlt 3amectuTenb: r-H I, JIunnenkpoHa (IlIBeuus)

r-u P.M. Toynang (ApredTuna)
r-H K.I'. JIyky (Beper CrnoHoBoit KocTn)
E.I1. r-u M. Paddasnnu (bpasunus)
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E.Il. r-u I'.B.X. Ceun (I'ana)

a-p X. Peatuep (I'epmanckas JieMokpaTuueckas PecryOnuka)
r-H M.A. Onp-Camaxk (Erumer)

r-H M. Cxanmzanu (MumoHe3us)

r-H A.I'. Tykan (Mopnanuns)

r-H X. Adwmap (Mpan)

Hocronourenublii dxek dapuc (Kanaga)

r-u 3. dusra (Kenuns)

I-p M. Omnopro (Kyba)

r-1H H.A. Dnp-Hakub (Kyseiit)

r-iH M. Pamapo3zaka (Magarackap)

n-p Buckauao Méppeii (Mekcuka)

kanraH [.B. Boiic (HoBas 3enannns)

E.Il. r-u . Hxuryna (O0benuaeHHas Pecny6nuka TaH3aHU:)
r-H C. IlepkoBuu (ITonbmia)

r-H IIx.H. Apuep (Coenunentnoe KoposneBcTBo)

r-1H B. Tuxonos (CCCP)

r-1 I'. bpoiiep (PeneparuBrHas Pecnybnuka I'epMaHuH)

r-u JK.I1. Kabya (®pannus)

E.H. r-u C. Cyruxapa (SInosus)

10. T-H Konun Ioyn, I'eHepanbHbIll cexperapb OpraHu3aiiy OCyII€CTBIIAN
dbyuxknum I'enepanbioro cexkperapsa Kondepeninm, a r-u XK. Keruns, 3aMecTUTEND
T'enepanpHOrO cekperaps Opranuszanun — QyHKUHH 3amecTuTeNns IeHepanbLHOro
cekperapa Kondepennuu. VMcnomauTenbHbpIM cekperapeM Kondepennun Ob11 Ha-
3HayeH kanutad A. CaBenbeB, Cekperapsr KoMmutera no 6e30macHOCTH Ha MOpe
Oprasuszauny, a r-H . Cacamypa, pyKOBOOUTENDL YIIPaBJIEHHA MOPCKOH Hayku u
TexuuKky, u r-H T. MeHca, pykoBogutens JOpuandeckoro ynpasiena Opranusanyu,
OBbIIM Ha3HAYEHBl 3aMecTUTENAMM VcmomuauTensHoro cexperapsa Kondepeniuu.,

11. Kosdepennua yupemuna Oprasm3anMOHHBI KOMHMTET, COCTOANMIMI M3
obunuansubIX ul Kondepenuuu, u cnenyrone KOMUTETHI:

Komumem I:
TIpencenarens: E.Il. n-p H.B.[Ix. Conomon (TpuHumanm u
Tobaro)
3amecTuTENns NpeAceqaTeNsa: r-a I', JIuanenxkporna (IllBenns)
Komumem II:
Ilpencenarens: o-p JI. Cnunennn (UTanus)
3aMecTUTEND NpeacenaTend: n-p B. Onp-Hump (Baxpeiin)
Komumem III;
TIpencenarens: r-u P.JIx. JIsitku (Coenunennbie IIlTaTh
Amepukn)
3amecTuTENb NpencenaTend; r-H Kox Our Tean (Curramyp)
Komumem IV:
IlpencenaTens: E.I1. npod. A. Sukop (bonrapus)
3aMecTuTeNnk npeacenaTens; Hoctonourennsiii I.®.B. Kynep (JIubepus)

Komumem no npoeepke noaHoMouuil:
Ilpejcenarensb: r-H H.A. Apake (PwIMINNHEI)
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Pedaxyuonnsiii xomumem:
Ilpencenarens: r-H I''A.E. Jlonr (Hurepus)
JaMecTUTENb NpeacenaTen: E.II. r-u X.O. nenp Kamno (Vpyrsaif)

12. Chenyromme TOKYMEHTbI IOCITYXHIH OCHOBOM 1yt paGoThl Konbepenunn:

— npoekT MexayHapoaHoi KOHBEHLMH 110 NIPEIOTEPALIEHHIO 3arpA3HEHUs C CYI0B
1973 r.

— mpoekT [IpoToKOIa 0 BMELIATENLCTBE B OTKPHITOM MODE B CJIVYASX 3aIPA3HEHHS
MOPs BellecTBaMH, HHBIMH 4YeM He(dTb

— TIPOEKT PE30MIOLHHA, OTHOCAIIMXCA K MPENOTBPALICHHIO 3arPA3HEHHsS MODS H
KOHTPOJIA 3a HUM

— TPEIIOKESHUA U 3aMEYaHus, BKJIFOYas MONPABKH K YIIOMSHYThIM BBIIIIE IPOEKTAM,
npencrasiednbie KonbepeHIN 3aMHTepeCOBAHHBIMY IIPABUTENLCTBAMH H Opra-
HH3AMAMH,

13. B pesyneTaTe ee paGoOTHI, OTYETHI O KOTOPOHl M3JIOKEHBI B KPaTKHX
nporokoiiax B moknamax Kondepenuun, KoudepeHnusa omoOpmiia clemyromie
IOKYMEHTBI:

Mex AyHapOAHYIO KOHBEHIIHIO [IO IPETOTBPALIEHHIO 3arpA3HEHMs ¢ cyaos 1973 1.
BMECTE C OTHOCSILIAMICSA K Hell POTOKOIaMH, TPHIOKEHHAMY Y JOTOITHEHHAME 1

T1pOTOKON O BMEIMIATENILCTBE B OTKPHITOM MODE B ClTy4asixX 3arpa3HeHus BeIecT-
BaMM, HHBIMH 4eM HebTh

Koupenmusa u IlpoTokon o6pasyroT cooTBercTBeHHO Ilpmnoxkenus 1 m 2 K
HACTOALIEMY 3aKIIOUYUTEIHLHOMY aKTy.

14. Koudepenuus Taxxe oxodpumna Pe3omonun, TeKCTEI KOTOPBIX 00pasyroT
IIpunoxeHue 3 X HaACTOSALIEMY 3aKIHOUATEILHOMY aKTYy.

15. TexcT HacTOAIIETO 3aKTIOYHTEIBHOTO aKTa, BKITrouas TIpIToKeH s K HEMY,
cAaeTcsa Ha XpaHenue I'eHepalbHOMY ceKpeTapro MeXIpaBHTEILCTBEHHOR MOPCKOM
KoHCcynbpTaTuBHOM opraumsauun (MMKO). Ero opuriasa cocTaBiieH B €AMHCTBEHHOM
3K3eMIUIApPE Ha aHTTTHHCKOM, HCIIAHCKOM, PYCCKOM H (paHIy3CKOM fA3BIKaX, K KOTO-
POMY MPHIIOKEHBI TEKCTHI MEXKOVHAPOAHON KOHBEHUMH IO NPEOOTBPAILEHHIO
3arpsasHenys ¢ cyaoB 1973 1. M OTHOCAIIUXCA K Hell NPOTOKOJIOB, NPHIOXKECHUM U
[ONOJIHeHMI!, a Takke [IpoToKoIa 0 BMEIaTeIbCTBE B OTKPHITOM MODE B CTydasx
3arpsi3HeHHs BelecTBaMH, HHBIMH YeM HedTh, u Pesomormit Koudepenimu. TekCThI
KoHBeHIMN H OTHOCALLMXCS K Helf IPOTOKOJIOB, PHIIOXKEHMHM U JONOTHEHHTH, a TaKXKe
IlpoTokona cocraBiieHBl Ha AHTJIMIHCKOM, HCIIAaHCKOM, PYCCKOM H (dpaHiy3cKoM
A3BIKaX, KOTOPBIE HMEIOT PaBHYIO cHITy. TekcThI pesomronuii Koubepenuun cocras-
JICHBI Ha aHITIHICKOM, HCIAaHCKOM, PYCCKOM H (paHny3ckoM sa3bikax. OdbHupanbHbIe
nepeBoasl KoHBeHINN, OTHOCAIIUXCS K Helt IPOTOKOJIOB, IPWIOKEHHUI H MOOJHE-
Hul, a Taxxe [1poTokona Ha apaOckuit, HTANbAHCKUM, HEMEKHIT 1 AIOHCKHUIL I3bIKH
6ynyT oAroTOBJIEHBl, H OPUTHHANIBI 3THX OQHIHANLHBIX IEPEBOOB OyAyT CIaHbI
Ha XpaHeHHe BMECTE C HACTOSNINM 3aKIIOUYHTEbHBIM aKkTOM.

16. T'eHepanpHBIH cekpeTaps MeXNpaBUTEILCTBEHHON MOPCKO KOHCYNIbTa-
TUBHOI Opranu3aliy pa3ouuieT 3aBEPEHHBIE KOMHUH HACTOSIIETO 3aKIIIOYHTEIBHOTO
aKTa H, O F'OTOBHOCTH, 3aBEPEeHHbIC KOMNH OMHLIHANBHBIX TiepesoaoB KonseHuun
C OTHOCSIIMMHUCSA K Hefl TPOTOKOJIAMH, IPHJIOXKEHHAMH U JTOTIOJIHEHHAMH, 4 TaKXe
IIpotoxona u pesontouuit Kondepennuu tem npurnameHssiM Ha Kondepennuro
IIpaButenbcTBaM, KOTOPBIE 3TOTO TOKENAIOT.
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B YIOCTOBEPEHME UETO HIXXEMOANUCABIINECA IPOCTABUIIA CBOU MOMMNKCH 10,
HACTOAIYM 3aK/IFOUUTENIbHBIM aKTOM.

COBEPHIEHO B JIOHOOHE BTOpPOrO HOAOPA ThICA4Ya AEBATHCOT CEMBAECAT
TPpeThEro roja.
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[SPANISH TEXT— TEXTE ESPAGNOL]

ACTA FINAL DE LA CONFERENCIA INTERNACIONAL
SOBRE CONTAMINACION DEL MAR, 1973

1. Por su Resolucién A.176(VI), de 21 de octubre de 1969, la Asamblea de la
Organizacién Consultiva Maritima Intergubernamental decidié convocar en 1973 una
Conferencia internacional sobre contaminacién del mar. La Conferencia se celebré en
Londres del 8 de octubre al 2 de noviembre de 1973.

2. Los siguientes Estados estuvieron representados en la Conferencia por dele-

gaciones:

Alemania, Republica Federal de

Arabia Saudita
Argentina
Australia
Bahrein
Bélgica

Brasil
Bulgaria
Canadd

Costa de Marfil
Cuba

Chile

Chipre
Dinamarca
Ecuador
Egipto
Emiratos Arabes Unidos
Espafa
Estados Unidos de América
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana

Grecia

Hait{

Hungria

India
Indonesia

Irak

Iran

Irlanda
Islandia

Italia

Japén
Jordania
Kenia
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Kuwait

Liberia

Madagascar

Marruecos

México

Ménaco

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Pafses Bajos

Panamd

Peri

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte

Repiiblica Arabe Libia

Repiiblica de Corea

Repiiblica Democrética Alemana

Repiiblica Dominicana

Reptiblica Khmer

Repuiblica Socialista Soviética de Bielorrusia

Repuiblica Socialista Soviética de Ucrania

Repiiblica Unida de Tanzania

Rumania

Singapur

Sri Lanka

Sudéfrica

Suecia

Suiza

Tailandia

Trinidad y Tabago

Tdnez

Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas

Uruguay

Venezuela
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3. Los siguientes Estados estuvieron representados en la Conferencia por observadores:

Colombia Repiiblica de Viet-Nam
Jamaica Turquia

Malawi Yugoslavia

Omén

El Gobierno de Hong Kong también estuvo representado por un observador.

4. Por invitacién de la Asamblea las siguientes Organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas enviaron representantes a la Conferencia:

Naciones Unidas

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura

Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento

Organismo Internacional de Energfa Atémica

5. Los siguientes organismos intergubernamentales enviaron observadores a la
Conferencia:

Comunidad Econémica Europea

Instituto Internacional para la Unificacién del Derecho Privado

6. También enviaron observadores ala Conferencia las siguientes Organizaciones no
gubernamentales:

Cimara Naviera Internacional

Organizacién Internacional de Normalizacién

Comisién Electrotécnica Internacional

Unién Internacional de Seguros Maritimos

Asociacién Internacional de Puertos

Confederacién Maritima Internacional y Béltica

Asociacién Internacional de Sociedades de Clasificacién

Asociacién de Derecho Internacional

Consejo Europeo de Federaciones de la Industria Quimica

Foro Maritimo Internacional de las Compafifas Petroleras

Asociacién Internacional de Armadores

Internacional de Amigos de la Tierra

7. En el acto inaugural de la Conferencia el Honorable Sr. Michael Heseltine, Ministro
de Navegacion y Asuntos Aeroespaciales del Reino Unido, y el Sr. Maurice Strong, Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, hablaron en apoyo
de los objetivos de la Conferencia.

8. La Conferencia eligi6 al Sr. S.V. Bhave, Jefe de la delegaci6én de la India, como
Presidente de la Conferencia.

9. Como Vicepresidentes de la Conferencia fueron elegidos los veinticuatro repre-
sentantes siguientes:
Primer Vicepresidente: Sr. G. Lindencrona (Suecia)
Dr. G. Breuer (Alemania, Repiblica Federal de)
Sr. R.M. Gowland (Argentina)
Excmo. Sr. M. Raffaelli (Brasil)
Honcrable Sr. Jack Davis (Canad4)
Sr. K.G. Loukou (Costa de Marfil)
Dr. M. Oporto (Cuba)
Sr. M.A. El-Sammak (Egipto)
Sr. J.P. Cabouat (Francia)
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Excmo. Sr. HV.H. Sekyi (Ghana)

Sr. M. Sjadzali (Indonesia)

Sr. H. Afshar (Irdn)

Excmo. Sr. S. Sugihara (Jap6n)

Sr. A.G. Toukan (Jordania)

Sr. E. Dinga (Kenia)

Sr. N.A. Al-Nakib (Kuwait)

Sr. M. Ramarozaka (Madagascar)

Dr. F. Vizcaino Murray (México)

Capitin DW. Boyes (Nueva Zelandia)

Sr. S. Perkowicz (Polonia)

Sr. J.N. Archer (Reino Unido)

Dr. H. Rentner (Repuiblica Democrdtica Alemana)
Excmo. Sr. G. Nhigula (Reptiblica Unida de Tanzania)
Sr. V. Tikhonov (Uni6n de Repiiblicas Socialistas Soviéticas)

10. El Sr. Colin Goad, Secretario de la Organizaci6n, actué como Secretario General
de la Conferencia y el Sr. J. Quéguiner, Secretario General Adjunto de la Organizacién,
como Secretario General Adjunto de la Conferencia. El Capitdan A. Saveliev, Secretario
del Comité de Seguridad Maritima de la Organizacién, fue nombrado Secretario Ejecutivo
de la Conferencia. El Sr. Y. Sasamura, Jefe de la Divisién de Ciencias y Tecnologfa
Maritimas de la Organizacién, y el Sr. T. Mensah, Jefe de la Divisién Juridica de la
Organizaci6n, fueron nombrados Secretarios Ejecutivos Adjuntos de la Conferencia.

11. La Conferencia constituy6 las siguientes Comisiones y una Comisién Rectora
integrada por miembros de la Mesa de la Conferencia:

Comisiéon I:

Presidente: Excmo. Sr. Dr. PV.J. Solomon (Trinidad y Tabago)
Vicepresidente: Sr. G. Lindencrona (Suecia)

Comisién II:
Presidente: Dr. L. Spinelli (Italia)

Vicepresidente: Dr. W. Al-Nimr (Bahrein)
Comision III:
Presidente: Sr. R.J. Lakey (Estados Unidos de América)
Vicepresidente: ~ Sr. Koh Eng Tian (Singapur)
Comisién 1V:
Presidente: Excmo. Sr. Prof. A. Yankov (Bulgaria)
Vicepresidente: Honorable Sr. G.E.B. Cooper (Liberia)
Comision de Verificacién de Poderes:

Presidente: St. P.A. Araque (Filipinas)
Comision de Redaccion:
Presidente: Sr. G.A.E. Longe (Nigeria)

Vicepresidente: Excmo. Sr. 1.D. del Campo (Uruguay)

12. La Conferencia utiliz6 como base de sus deliberaciones la siguiente documen-
tacién:

— Proyecto de Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973
- Proyecto de Protocolo relativo a la intervencién en alta mar en casos de accidentes
que entrafien contaminacién del mar por sustancias distintas de los hidrocarburos
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— Proyectos de Resolucién relativos a la prevencién y control de la contaminacién del mar

— Propuestas y comentarios, incluidas modificaciones a los proyectos mencionados,
presentados a la Conferencia por Gobiernos y Organizaciones interesados.

13. Como resultado de sus deliberaciones, que constan en las actas resumidas e
informes de la Conferencia, fueron adoptados por la Conferencia los siguientes instrumentos:

Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, con sus
protocolos, anexos y apéndices; y

Protdcolo relativo a la intervencién en alta mar en casos de contaminacién del mar
por sustancias distintas de los hidrocarburos

El Convenio y el Protocolo constituyen respectivamente los Documentos 1 y 2 de la
presente Acta final.

14. La Conferencia adopt6 también Resoluciones cuyos textos constituyen el Docu-
mento 3 de la presente Acta final.

15. El texto de la presente Acta final, incluidos sus Documentos, queda depositado
en poder del Secretario General de la Organizacién Consultiva Maritima Intergubernamental
(OCMI). Estd redactado en un ejemplar original vinico en los idiomas espafiol, francés,
inglés y ruso, y va acompafiado de los textos del Convenio Internacional para prevenir
la contaminacidn por los buques, 1973, con sus protocolos, anexos y apéndices, del Protocolo
relativo a la intervencidn en alta mar en casos de contaminacién del mar por sustancias
distintas de los hidrocarburos y de las Resoluciones de la Conferencia. Los textos del
Convenio, con sus protocolos, anexos y apéndices, y del Protocolo estdn redactados en
sus idiomas auténticos, espafiol, francés, inglés y ruso. Los textos de las Resoluciones de
la Conferencia estdn redactados en espafiol, francés, inglés y ruso. Se har4n traducciones
oficiales del Convenio, con sus protocolos, anexos y apéndices, y del Protocolo en los
idiomas alemadn, 4drabe, italiano y japonés. Los originales de esas traducciones oficiales
se depositardn junto con la presente Acta final.

16. El Secretario General de la Organizacién Consultiva Maritima Intergubernamental
enviard copia certificada de la presente Acta final y, cuando hayan sido redactadas, copias
certificadas de las traducciones oficiales del Convenio con sus protocolos, anexos y
apéndices, del Protocolo y de las Resoluciones de la Conferencia a los Gobiernos invitados
a enviar representantes a la Conferencia en conformidad con los deseos de esos Gobiernos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos han firmado la presente Acta final.

HECHO en Londres el dia dos de noviembre de mil novecientos setenta y tres.
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